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Oehlung: Intrans cubieulum dieit: Pax etc.; und in der bened,
Apostolica: Ingrediendo cubiculum . . . dicit: Pax ete. Da bei
ber ©pendung der Geiligen Oehlung unmittelbar nad) bem Emypfang
De3 Viaticums ein neuer Ingressus nidyt tattfindet, jo fehlt bie
Borausfepung, unter weldher dag Pax huic domui au fprechen ift.
o wie ber Friedenswunjd), unterbleibt dann auch bas
Asperges in bem vorgelegten Falle. Dag Fr etburger Rituale
enthilt den Ordo administrandi in continuo ommia tria morien-
tium Sacramenta mit der Benedictio Apostolica, in diefemt Ordo
ift Pax huic domui und die Aspersio nur nach) dem Cintritt mit
bem Viaticum angefithrt und jpdter nidyts mebr bavon erwdhnt.
St. Polten. Michael Ranfauer, Spiritual.

VL. (Segrung ded Hodzeitiveines,) Gin Priefter wird
vor der Trauung vom Briutigam (oder vom Brautfiihrer) erfucht, nad
ber Copulation eine Flafde Wein 3u ,weihen” (fegnen), dann in ein
®las einzujchenten und beim Opfergang wm den Altar dem Braut:
paar und den Gdften sum Tvinfen ju veiden. — Was fann er thun?

Dag Rituale Romanum fagt nad) den Gevemonien bei per
b.v €he ausbriictlidy: ,Ceterum, si quae provincine aliis, ultra
praedictas, laudabilibus consuetudinibus et ceremoniis in cele-
brando matrimonii sacramento utantur, eas s. Tridentina Synodus
optat retineri.“ Soldje provingielle Gewohubeiten find fomit in
vorinein indivect von Rom qutgeheiften. Diefes Sequen bes Hody-
seitweine3 (und dag Trinfen dezjelben) ift eine consuetudo antiqua
und finbet fidy in manden alten Ritualien wnd Agenden; e3 ift
an und fitr fi) consuetudo rationabilis, ceremonia laudabilis,
al8 religitife Grinnerung an bdie Weinvermehrung bei der Hodhzeit
ju Rana, als Bitte um Abwendung von Sdjaben gegen die Ge-
jundheit, ald Mabnung um anftandigen und miBigen Trinfen beim
Podyzeitsidymanfe, al8 iibliche Art per Beglitchwiinjdung der Braut-
leute. Defhalb haben aud) rneuere Ritualien eigente Benebdictions-
formeln bafiir, 3. B. dbad Paffauer v. I, 1837, bdas Salzburger
b. 3. 1854, weldje gewif dlteven Bitchern entlehnt find. Wo nun
pad Didcefan-Rituale Fovmular wund Unmweifung gibt, ift itber bie
Buldffigleit fein Bweifel.

Wie aber wenn bdie Divcefan-Ritualien fein Formular ent:
halten (8. B. die Collectio Rituum der Didcefe €t LBolten, und
bie meiften neueren)? wenn diefe Sequung feine cigentlidje Didcejan-,
Proving- ober Localgewohnleit ift? Ceremonia laudabilis ift fie
jedenfall3, wie pben gezeigt; consuetudo, Uebung feit langer Beit 1ft fie
nod) in vielen Divcejen und Gegendern; wenn fie gegemwirtig bei ung,
jowie viele anbere lanbdesitbliche fromme Gebranche, wenig mehr
befannt ift, fo ift bief wohl mur bas Refultat per febronianijden
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und jofephiniihen Reinigungdrefornen des vorigen Jahrhunbderts,
und fonnte wieder vom fatholijhen Volf3geift aufgenommen und
perbreitet werden; foldhe Gebriuche Haben fich) auch wirflid), tm
Geheimten und bet etnzelnen Gemeinden und Volf3clafjent, erhalten.
Dbige Forderung bed Briutigams ift gewih nicht feinem Gehirn
entiprungen, fondern fie wirde geftellt, weil ev friiher und anbdergwo,
etwa in einer benachbarten Pfarre, dief gefehen und nadjahmungs-
wittdig gefunden Batte. Eine bivecte, ausdriictliche rdmijche Appro-
bation werden wohl derlet Particular-Riten nidt exlangen: es ge-
niigt aber auch bie Oifchofliche, felbjt die prdjumierte, gumal da es
cigentlich feine newe Cinfithrung, jondern Anffrijchung bes guten
alten ift; es ift erfaubt, wenn und folange fein ausbdriicliches
Berbot des Bijdjofes entgegenfteht. Dem Mifbraudye mithte freilid)
porgebengt werben. Daff ber Wein am Altave gejeguet werden
pitrfe, getgt auc) dev ueuefte appendix ded Rituale Romanum
(Turiner und NRegensburger Ausgabe), wo unter Dden ,Bene-
dictiones a. S. Rituum Congregatione approbatae, non reser-
vatae®, oaud) ein Formular fifr benedictio vini in festo S.
Joannis Evangelistae vorformmt, mit Der NRubrif: In festo S.
Joannis Evangelistae, expleta omnino Missa majore, h. e. post
ultimum Evangelium, retentis omnibus paramentis, excepto
manipulo, vinum a populo oblatum in memoriam et honorem
S. Joannis, qui venenum innocue sumsit, benedicitur hoc modo.
— ©o viel iiber die Bulifjigfeit.

F8as die Form und Weife diefer Benediction betrifjt, jo
findet fie nach der Copulation ftatt, refp. vor dem DOpfergang, wo
bie Hodjeitsqijte das Brautpaar aud) durd) Handreidjung beglitcf-
witnjdjert.  AB Formulave fann dad im Rituale Romanum (pbev
dioecesanum, auch) am Gnde ded Miffale,) ftehende, deBhalb gany
gewifs approbierte, allgemeine: ad quodcunque comestibile, gebrandt
werben: Benedic, T Domine, creaturam istam N., ut sit reme-
dium salutare generi humano: et praesta per invocationem sancti
Nominis tui, ut, quicumque ex ea sumserint, corporis sanitatem
et animae tutelam percipiant. p. Chr. D. n. %Paffender wdre zu
biefem Dejonderen Swece die Benedictio vini in solemnitatibus
nuptiarum in dem Locupletissimus thesaurus benedictionum . .
pon Gelasius di Cilia (9. ufl. 1766) und im Manuale Ritualis
Passaviensis (v, 1837) unbd anberdwo 3. B. in der alten PBafjauer-
Ygende vom J. 1751 pag. 140 vorfindlide: Y Adjutorium . .
Y Dominus vob. Oremus: Domine sancte, Pater omnipotens,
aeterne Deus, bonorum omnium dator et conservator; qui inter
reliquas ereaturas tuas vinum in hominum sustentationem et
Jaetitiam ex fructu uvarum prodire jussisti, quique per unige-
pitum  Filium  tuum  Dominum nostrum  Jesum Christum  in
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nuptiis in Cana Galilaeae aquam in vinum mirvabiliter permutasti,
et Sacramentum pretiosissimi sanguinis ejusdem Filii tui in
vini materia sanctificare fecisti: te supplices deprecamur ac
petimus, ut hane creaturam vini bene T dicere et saneti
ficare digneris, ut famuli tui et famulae ex eo gustantes animae
et corporis recipiant sospitatem, et te, omnium gratiarum largi-
torem, sine fine collaudent. p. e. Ch. D. n. B Amen. (Dag
Rituale Romano-Salishurgense v. . 1854 bat eine ldngere und
feterlichere der bened. vini in festo S. Joannis Ev. entfefute gornt.)
Jtad) jenem Segensgebete fchreibt die Rubrif vor: Aspergat aqua
benedicta in modum crucis, nihil dicens:; bamn: Postea vinum
distribuitur per manus laicorum in mundo profano vase,
primum quidem sponsis, tum aliis Christi fidelibus, qui nuptiis
intersunt, omnibus modeste gustantibus. Der Priefter wird
alfo den Wein, bder eigentlid) nicht auf dem Altave (Epifteljeite),
jondern auf dem Credemstijche ftehen oder von Semand mitteljt
Lafje getragen werden foll, in gedfneter Flajche benediciven, etwa
nod) davon aud der Flajdhe in den Becher ecingiefen, dann dem
Brautigam (oder dem Brautfithrer) iibergeben oder ujdhichen, und
fich fobann vom Ultave entfernen. Der weiteren Sumuthung 3u
entprechen, felbit al8 Ganymed den Becher den Giften u crebengen
oder gar ein €8 [ebe das Brautpaar! auszubringen, wird er
wohl bleiben [afjen.
St. Polten. Profeflor Jofef Gundlhuber.

VIL (Berjehung ciner Tollen.) Gin junger Hilfe-
pricjter, Damianus, wurde jur Spendung der Bi. Sterbejacramente
berufen. a. Als ev die Wolhmmg dev Kuanfen betvat, erfube ev, o3
et eine Weibsperjon zu verfehen, die durc) den Bifi eines wiithenbden
Ehieres die Hundswuth befommen Habe, oft plitlich von der LWt
befallen twerde, babei frage, beifie u. bgl. wund Habei ungemeine
Stérperfraft cntwicle. Da dachte ev fich: Hitte id) doch, nad) dem
Hathe meines Profeffors, den ammeldenden Bothen zu mir fommen
faffen, Détte id) dod) wm bdie Franfe Perfon und ihre Srantheit
gefragt! Jc) Datte dann ben alten Herrn Pfaveer, der nehr Ueber-
lequng und Rube, Crfahrung und NRoutine befitt, gebeten, er mige
entioeder den Berfehgang felbjt madjen, ober mir wenigftens practijche
Rathidlige geben, was id) zum Schuse meiner Berfonr und des
allerbeiligiten Sacramentes beobachten jolle. b. Nun mufite Damian
jelbit dariiber jchliifig werben; er beobadjtete und verfitgte Folgenbdes :
Wihrend der Veicht wurben zwei vitftige Ménmer an die offene
Stubenthitv poftivt, die auf bas crfte Feidhen von BWuthaugbrud)
fogleich Berbeieilen und die Kranfe an den Hianden fafjend, Ge-
waltacte verhiiten follten. Damian feste fich felbjt jo dev Svanfen



